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VID KRETSR:&D§VALEN ROSTAR VARJE GOD SVENSK
MAN OCH KVINNA PA DEN GEMENSAMMA SVENSKA LISTAN

POLLUMEESTE KOGUD:

M. VESTERBLOM
A. FAGERLUND
A. LINDKYVIST
H. BRUUS o. s. v.
I kretsridet har man huvadsakligen att tillvarataga lokala
intressen. Genon att rosta pa svenskarnas lista, sikerstillas de
svenska intressena, och man har d& egentligen ej rostat pa ni-

got politiskt parti, vars hogsta

intresse #r partipolitik, utan

man har gjort sitt bista for att skydda sina lokala intressen, sivil
i nationellt, kulturellt som i ekonomiskt hinseende. Svenskarna
ha denna gang gjort forbund med POLLUMEESTE KOGUD for
att kunna  tiligodogora sina roster. Men for att svenskarna skola
fi en plats i radet, maste de svenska viljarna Kklippa ut den
gsedel ur Pdllumeeste kogud’s listor, dir de ovannimnda svenska

namnen std.

SVENSKA FOLKFORBUNDET.

I svenskhetens tjanst.

Nar vi estlanssvenskar vid sis-
ta riksdagsvalen samlades kring
valurnorna var det kanske mer
an en, som i tysthet tankte, om
det var den ritta vigen och po-
litiskt klokt handlat att svenskar-
na bildade valbock med tyskar-
na, did ryssarna som stdrre mi-
noritet 1 landet av vissa skal
(kyrkliga) icke kunde forenas i
blocket. Med wvar, i allt upp-
skattade numera hidangangne, le-
dare Hans P6hl i spetsen tog
svenska folket dock steget fullt
ut och invalde honom i riksdagen
som svenskarnas representant och
féresprdkare. Nu har det ytter-
ligare bevisats att detta var den
ratta vigen, for i annat fall skul-
le svenskarna numera genom
hans doéd, efter allt att doma,

varit utan representant i riksda-
gen — bararen av vdr ritt och
som representerar vart folk. Hur
stort fortroende svenska folket
hade till sin hiddangéngne le-
dare kunde kanske bast forstas
av vad som en gammal pionidr
i bygden yttrade vid ett méte,
ndr minoritetsvalfrigan diskute-
rades., Det var ingenting mer
eller mindre dn: ,Dit P&hl gér,
gdr vi med.“ Tror nastan det
var samme man, som nu vid Hans
P&hls sista fdrd pd Vorinso, dar
liket bars genom skogar och by-
ar pd en stricka av 6 km., och
ndr bararna frdn Birkas folkhog-
skola satte sina skuldror under
béaren yttrade: ,Kom 'bara med,
rikssvenskar och estlandssvenskar
har dven férr hjilpts at att bira
gemensamma bérdor.

Vad som dn var och en tidnk-

te, ndr vi sist i tdta led vandra-
de till vallokalerna, men sikert ar
att ingen tdnkte att- vi i en si
snar. framtid skulle férlora var
livskraftige ledare, fortroende-
man. Detta fortroende har den
hddangingne icke vunnit pi ett
eller tvd ar, utan det har forvir-
vats genom drtiondens
sjalvuppoffrande och
milmedvetet arbete i
svenskhetens tjdnst.
Som redan vid bdren yttrades
har Hans Po&hl brutit vildmark i
svenskhetens tecken och bland
allt annat grundat Svenska Folk-
férbundet for ett bevara svenskar-
nas ratt har i landet. Déirmed
grundades varvet dar svenskhe-
tens - skepp, ,Kulturella autono-
min“ skall byggas. Den hidan-
gangne var sjalv som byggmis-
tare, men hade lagom hunnit
straicka kolen ock resa stam-
marna, di arbetet avbréts genom
déden. Det halvbyggda skeppet
har limnats oss i arv och - det
galler att fortsdtta arbetet enligt

- de ritningar och riktlinjer var ha-

dangéngne byggmastare har ut-
pekat.

Nir nu undertecknad som nir-
maste svenske - kandidat auto-
matiskt intrdtt i riksdagen, sjalv
medveten om att icke lika fullt
som sin fOregdngare kunna full-
folja den ansvarsfulla uppgiften
och motsvara de fordringar sven-
ska folket har och bér hava pa
sin representant, galler det dock
aven for svenska folket att visa,
att tunga Oden ej splittra, férla-
ma och  férsvaga, utan tvirtom
samla, hirda och stirka oss. Det
ar ingalunda sagt att underteck-
nad ar den ritte mannen, som
skall skydda svenskarnas intres-
sen i riksdagen, det fir framti-
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den och framfér allt svenska fol-
ket sjalvt vid nyval ater avgdra.
Men vem som an kommer att bli
det i framtiden, ir det n6dvandigt
att hela svenska folket i landet
stir bakom honom, och foérst da
kan den ifrigavarande insitta sin
fulla arbetskrait och pliktglidje

for. att bevara den svenska byg-
den, jorden och odlingen samt
skydda var ratt till fri utveck-
ling. Med den hidangdngne som
gott exempel och svenska folket
som stéd, kan och skall en god

vilja icke fattas.
M. Westerblom.

Svensk-Ftnska S:t Mikaels

Férsamlingens rdstberdttigade medlemmar sammankallas till

ordinarie
Allman stamma
séndagen, den 2 mars 1930, ki 12,30 p. d.
a Riddaregatan 3.
Anm,

[ fall det erforderliga antalet ré&stberédttigade ej infinner sxg till den
uttsatta tiden, s& avhélles stdmman,

— oavsett de rostandes antal,

— en 1)z timme senare samma dag.

Dagordning:

1) Kassaredovisning for 1929.
2) Budgetuppstéllning for 1930.

- 3) Val
3 revisorer,

av 7 kyrkoradsledamoéter jamte suppleanter,
2 representanter till

kyrkodagen och

prostsynoden jémte suppleanter.

Utdrag ur kyrkolagen:

§ 2. 1 den av férsamlingsmedlemmar sammansatta allméanna
stamman &ga alla av bada kénen konfirmerade medlemmar, som

fyllt 20 ar,

minst ett ar statt i férsamlingens kyrkobok, ordent-

ligt erlagt sina utskylder till férsamlingen, och som icke berdvats
valrdtten genom de lokala sjélvstyrelseinstitutionerna, med rost-

ratt deltaga.

§ 7. Forsamlingens rostberédttigade medlemmar kunna &aven

sjdlva uppstédlla kandidater,
Ett dylikt skriftligt forslag till

som motsvara fordringarna
styrelsen maéste vara foérsett med

i§ 8.

10 underskrifter och inlamnas icke senare an en vedka fére valen.
§ 8. Passiv valrdtt ager varje férsamlingsmedlem, som mot
svarar de i § 2 namnda fordringarna och fyllt 25 ar.
R kyrkoradets véagnar:

A. Stahl,
Ordférande.

D. Pettersson,
Sekreterare.

Rllvarliga ord i allvarlig stund.

Vi, Estlands svenskar — var

lott har alltid varit férlorade so--

nens, biast det bdrjar ljusna fér
oss f& vi moln igen.

Detta hava vira forfider sa
ofta fatt erfara, och samma o6de
synes dven folja oss.

Ingenting sker ju fSrutan den
Allsmiaktiges vilja, men hans vilja
synes nog obegriplig for oss i-
bland. Vi f& dock hoppas, att sam-
ma urna, som utsitt forddelse,
aven skall utsd valsignelse och
hela det, som brustit.

Denna var ledares, H. Pé&hls,
sd plotsliga, ovantade bortgéng
ar att likna vid en skarp blixt
fran molnfri himmel; faran ar stun-
dom mycket narmare, Zn vi kunna
ana.

Sorgen 6ver en sd snar skils-
missa dr stor, men den fir ej
tagas storre an att den kan béras.

Nu, nar ledaren ir borta, ford-
ras det mera aktiv verksamhet
fran dessa, vilka hittills blott va-
rit larjungar Det ar ju alltid latt
att hava nigon framfor sig, ba-
kom vilken man kan smyga sig i
farans stund. Verkligheten bér
dock nu ej skrimma oss allt for
mycket; vi kunna ej battre helga
den hidangdngnes minne an
genom fortsittning av hans verk.
Ma det uppvixande sliktet visa,
att det vill bliva troget sin hidan-
fangne férman, vilkens valsprék

ydde »Som svenskar mot en
ljusare framtid. *
Nédr den svenska hiaren vid

Liitzen sdg sin ledare fallen, ro-
pade de, framéat! Kanske tonade

" ning,

annu innom den psalmversen:
“Férfaras ¢j du lilla bhop“, som
sjongs av Gustaf Adolf vid sla-
gets bérjan.

Huru ofta horde jag ej i min
barndom den hidangingne sjun-
ga den ovannamnda psalmversen,
kanske det var denna, som gav
honom mod att begynna detta
verk han utfért.

Huru annorlunda var ej all-
ting di mot nu, nar “var Hans“
forst beslét att offra sig for
svenskheten harute.

Jag liksom ser honom innu,
som jag gjorde det for 32 ar
sedan, di jag enkvill sig honom
sitta nedb6jd Sver en svensk tid-
vilken innehdll Kiristofer
Hoas’ — Gammelsvenskbyboarnas
ledare — portratt och dar man
skildrade dennes Sverigeresa,
samt Gammalsvenskhybornas vil
och ve.

Visande mig Hoas portratt sa-
de han: ,En duktig pojke, bara
ett par ar &ldre an jag.“ Harpa
berattade han mig, vad han visste
om Gammalsvenskby, samt ytt-
rade bland annat: ,De &ro dar
knappt ett tusen, vi svenskar hiar
borde vara mycket starkare, vi
som iro Sver 7.000.“

Skulle nagon dé& hava sagt,
att efter 32 4r &r Gammalsvenskby
borta och du vilar i jorden som
svenska Estlands forste man,
djupt sorjd och saknad av alla,
for vilka svenskheten ligger nar-
mast hjartat, skulle ingen och
allra minst han sjalv trott detta.
D3 var det &nnu endast ,skolhus
Hans“, han som skulle lira Os-
terby barnen ryska och mgentmg
annat.

Méa samma ande, som ledde var
kire ,Hans“ och gjorde honom
till en banbrytare och fanbirare
for oss sérjande medarbetare
annu fortleva, s3 att det utur de
djupa leden, vilka kringspridda
pa véra karga Sar och kuster med
mdoda knoga for sitt dagliga bréd,
kunde framtrdda nya krafter, vil-
ka, hdardade genom slit och mot-
gangar, kunda bliva vart folk till
nya ledare.

Vi forstds bast av dem, vilka
sjalva varit med frdn bérjan. Var
“Hans“ var son fran torpet, och
matte det finnas minga sidana
torp i vart fattiga svenska Estland!

Johannes ],)ohl
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Titf atfa och envar som
visat deftagande { var sto~
ra sorg vid min makes odh
var faders bortgang fram~
fBres Adrmed ovart uv8rd-~
samma od) djupt ARdnda
tack f6r squdf alft irdstan-
de faghromst som den rika
6fomstergdirden vid jorda-~
Jdérden,

Lydia TSR
f8dd Lindstrém
bjaltmar Ingeborg

Orof Jvar
Karin,

Invanarantalet i Reval.

Enligt sammandrag, gjorda av
statens Statistiska centralanstalt
funnos under januari ménad in-
registrerade i Reval 130.339 per-
soner, av vilka 56.868 min och
73.471 kvinnor. Sammaalagda
befolkningsmingden i samtliga
stider i Estland uppgick under
samma tid till 334.124.

Till

“Kustb ons“ Redaktion.

Forst ett varmt tack for herr
Mothanders brev i Kustbon N. 3.
Det var i synnerhet en passus i
inlagget, som jag fastnade fér,
och det var angdende anstillan-
det av férsamlingsdiakonissor. Jag
instimmer till fuilo i, att det ar
ett skriande behov efter sddana
hir. Och i likhet med herr M.
skulle jag 6nska att det ,skriet®
hordes anda bort till Sverige, sa
att nagon, eller nagra dar kunde
vakna upp.

Att herr M. namner Reval ar
alldeles sjalvklart, tilligger ju dven
,de anslutna smacarna“, men har
i Rikull finns ocksd behov fér en
séddan. For den som nédgats far-
das fram efter vagarna har, d& de
befinna sig i ett upplést tillstand,
stdr det klart att ett fraktande
av de sjuka till Hapsal ar ett
vagstycke bara det. Det ar c:a
32 mil frin Spithamn till Hap-
sal, om man firdas dver Osterby,
och inom detta omride finnes,
sivitt jag har mig bekant, ingen
lakare eller sjukskdterska. 1 Ri-
kull finnas tvd personer med
faltskarsutbildning, finnas fler ar
jag den forste att erkdnna miss-
taget och med glidje notera sa-
ken, vilka kunna hjilpa i mindre
fall, men det behévdes nagon,
som kunde &gna sin tid helt at

att sdka dstadkomma béattre hy-
gieniska férhallanden, samt hjilpa
tillratta i en del sjukdomsfall.
Men var skaffa nédiga medel fir
andamélet. Det karn kanske in-
tressera ,,Kustbons“ lasare, att
hora att detta problem &dven lag
vér hiansovne vin Hans P6hl varmt
om hjartat. Sistlidne november
skrev jag ett brev till honom just
i detta drende samt féreslog na-
got i likhet med majblomman i
Sverige, fér att vinsten skulle
kunna anvindas till sjukhushjilp
&t mindre bemedlade, samt f.&.i
pakommande fall av sjukvird.
Som svar pad detta skrev herr
Pohl att vi skulle samtala om sa-
ken, d& vi traffades. Det blev al-
drig tid till det, men ma det va-
ra estlandsvenskarnas arv efter
sin hovding att féra denna tan-
ke i hamn. Hur detta skall ske,
ar jag ej mannen att nu p3 rak
arm sidga, saken behdver ventile-
ras, men ej ventileras, si att den
dér, ty ,medan griset vixer, doér
kon“. Lat frdgan genom ,Kust-
bons“ spalter ga vidare till
S.0.V:s styrelse och arsméte, for
att behandlas av dessa bida
instanser. Vilket ar ritt forum
i detta fallet, jag menar for
mottagandet av forslaget? Kan
det komma den hidr viagen? Ar
det kanske for 16st, i sa fall far
jag vél dterkomma pr omgdende.
Rikull, i februari 1930.
Eskil Rydén.

Estniska Fornminnesarkivet.

Som redan manga ganger i
»Kustbon“ &r omtalat finnes i
Estniska Fornminnesarkivet (Eesti
Rahvaluule Arhiiv) i Dorpat ocksa
en estlandssvensk folklore-av-
delning, som &nnu icke ar stor,
men dock har kunnat redan nu
bjuda mycket intressant material
for manga inlandska och ocksd
utlandska forskare. |1 slutet av ar
1929, innehdllo de i Estn. Folk-
minnesarkivet svenska folklore
samlingarna redan 575 sidor och
vill undertecknad hjartligast tacka
alla, som vanligt hjilpt med stér-
re eller mindre insindningar
av sagor, sanger folktro, gitor,
ordsprik o.s.v.: Berggren
(Ormss), Carl Blees (Nuckd),
Ano Engblom (Kors), Alexan-
der Kellman (Kors), John Klas-
son (Ormso), Johan Nymann
(Nuckéd), Alexander  Samberg
(Kors och Nargs), Alice Schon-
berg (Nuckd), Eduard Tui (Nuckd).

Estn. Fornminnesarkivet hop-

pas, att de nuvarande insindarne
samt andra, som Aaro interesse-
rade av saken lika vinligt skola
hjilpa ocksa i framtiden, och péa
detta sidtt medarbeta att bevara
»aibofolkets* fornminnen.

P. Ariste.

EF:s chefassistent.
Tartu, Aia tin. 42.

Radsryska handelsfiottan
okas. -

Chefen f6r rddsryska handels-
flottans baltiska sektion Albert
har fér Krasnaja Gazeta medde-
lat, att sovjet 1 U. S. A. inkdpt
fartyg med ett sammanlagt ton-
nage av 100,000 registerton. Bland
annat kommer handelsflottan i
Petersburgs hamn att erhélla 6 nya
dngare pa 7,500 ton varje, vilka
skola g& i trakfik mellan Finska
viken och Svarta havet.Fér det
inkSpta tonnagets transport till
vederb6rande hamnar skola till
U. S. A. sindas 6ver Petersburg
cirka 1,000 radsryska sjomin.

Tack!

Fér befraimjande av Svenska
Odlingens Vianners verksamhet
och samtidigt som en hyllning av
lektor Hans PG6hl’'s minne har
S. O. V:s styrelse av pastor
Eskil Rydén emottagit Kr. 10.—,

for vilken gdva har frambires
tack. S.0.V: s styrelse.
Senaste sondag besoktes

Svenska kyrkan av svenska sin-
budet i Balticum minister Reu-
tersward.

Kyrkliga meddelanden.

S:t Mikaelskyrkan.
S6nd. Sexagesima hogm. kl. 11,
f. m. H. Engstrom.

Lysning avkunnad fér Ludvig
Voldemar Ambrosen och Frida
Eleonora Holm. "

Pastorsimbetet.

En intressant bok.
Av Vilh. Sarwe.

“Bland Rysslands folk",

behandlande Gammalsvensk-

by. Boken kan rekvireras pa

denna tidn. red. alla vardagar.
Pris 3:75 kr. :

Teafton
anordnas av ungdomsavdelningen
“Framat“

fastlagstisdagen den 4 mars kl. 7
e.m. & Riddargatan 3.

Obs.! Prima fastingshullar!
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EESTILLOYD

grundat ar 1919
Reval, Langgatan (Pikk) 11. Tel. 6-24 & 17-03
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i HANSAj

STOCKHOLM

Aktiekapital och reservfond .

Kr. 6.000.000

FORSAKRING

' Avdelningskontor i Reval:

S. Karja 7.
\ =)

Mc CORMICK-DEERING
INTCRNATIONAL

LANTBRUKSMASKINER
BRURET BAST - 1 LANGOEN BILLIGAST

- BEGAR KATALOGER!

BRTIEBOLAGET
IHTBHHTIBML HARVESTER Ca.
NORRKOPING — MALMO
RESTAURANT DAMBERG
MATSALEN I TR. STOCKHOLM. REKOMMEN-

- DERAS
Bestallningar av bord N. 12911. N. 6285.
STADSHOTELLET
MOTALRA

rekommenderas. l:sta klass restaurant
o ch festvdning. Bekvima och trevliga
resanderum. Telefon: Namnanrop. (1778)

SVENSKA BOMULLSFLAGGOR

till utlandet direkt frdn fabriken. Inom Sverige
genom handlande i branschen.

Gefle Manufaktur A.-B. STROMSBRO

* H Rédv, Utter, Mard, Hermelin,

wmsk“m Ekorre, Hare och Kanin upp-

képas till allra higsta pris.

Vi betala hégsta priser, da skinnen huvudsak-
ligen &ro for egen fabrikation. Prislista sdndes
mot porto.

FOUGSTEDTS PALSVARUFABRIK Malmé 4.

Hamnrestauranten Motala

Beldgen vid hamnen.
Fulistdndig servering. Gott bord"
Billiga priser.

Byggnadsingenior

ERIK BREMMER

V. Hamngatan 9 — GOTEBORG.
Telefoner: 19215, 39215.
Utfor alia slags byggnadsarbeten

EGONLINEN uppehaller regelbunden trafik
Géteborg med alla mellaniliggande svenska
hamnar til KARLSKRONA—DANZIG—LIBAU

—RIGR —REVAL—HALSINGFORS.

STORA HOTELLET, Linkiping.

Innehavare Fru JENNY KLINGBOM.
post,-telegram- & te fonadress: Stora Hotellet
Linkoping. Intern. hotelicode. 38 rum med 50
paddar. PRISER: Enkelrum frdn 5. — kr. Dubbel-

m fr. 10—~ kr. Lunch fr. 2:50 kr. dedagar
ru3 — kr. Supé fr. 3.— kr. Sprit -—— Vin —

Stadshotellet ESLOV.

+  Fullstdndig spritservering.
Forstklassigt kok.
Ny &gare L. Pehrsson.

HOTEIL ATLANTIC
Stockholms modernaste, tystaste och
komfortablaste hotell.
Fullsténdiga toilettrum med bad till
varie rum och dubbletter.
Forstklassig Restaurant.
Moderata priser.

Dans mdndag och fredag.

De Firemade Spefsiabrikernas Firsiljningsiokal
Tej. 771-08 Grevturegatan 13
(Hoérn-butiken) NORR 19203

Specialatfar fo6r gpetsar och Broderier. — Rikt ur-

val av Vadstenaspetsar. 3Motiv ooh Kragar. Be-

stallningar a linneutstyrstar. Order till landsorten
expedieras omgéende.

SHELL

BENSIN OCH
SMORJOLJOR

anvénder varje ekonomisk motorman
SVENSK-ENGELSKA MINERALOLIE A.-B

Vid besdk i Norrtdlje rekommenderas

Stadshotellet

Innahavare Direktér B. O. Lagermark
Musik under sommarmanaderna.

Gbteborg

Skandinaviska Kreditaktiebolaget

Stockholm

Malmd

RAvdelningskontor 6ver hela landet. Egna fonder Kr. 182,000.000. Telegrafadress Kreditbolaget.
W—

Hamngatan 3A

Rekommenderar sina férstklassiga

Ry m————

MILITAR EKIPERINGS A.-B. MEA)
STOCKHOLM
Uniforms- och Sportartiklarf?gslgzgling

Norrmalmstorg
HERRKLADER, HERR- & DAMSKRADDERI.
ritt, automobilsport etc. etc.

l{roncm .

ar K. F:s smérblandade ma-rgarin, som innehdller minst 20 procent
runméarkt mejerismoér, vilket finnes anmé&rkt p& varje paket.

pa verket -

Den Gyllene Freden

Vid Jéarntorget, Stockholm
Riks 80 29.

Kinna.
Fredriksson & Abrahamssen, Hinna

Tillverkar och forséljer: .
GARDINER, BOMULLS-, YLLE- & LIN-
NEVAVNADER samt YLLETRIKA

Jonkopings stads och ldns sparbank
_Stiftad 1831.

Huvudkontor i JONKOPING. Rvdelningskontor

Jdnkdping, Huskvarna, Norrahammar, Sma
lands Taberg

Atk Ratrineholn”

Restaurant Runan

Sundsvalls popu
ldraste restaurant,
HEMTREVLIGFESTV ANING
Fortrafﬂtg mat, Billigaste priser

Bierstugan i :
pangbacken, orr&éﬁm’ng.

Rekommenderar sina val
tempererade maltdrycker.

CARL FREDRIKS BIERSTUGA

wantverkaregatan 17.
NORRKOPING
REKOMMENDERAS.

[ Resetverad_annonsplats

J. & RA. Paalmann’i triikk.

Tallinnas, V. Karja tan, 12,

1930 a.
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